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ANI JEDEN Z PATDESIATICH HOSTI NEMAL TOPANKY. PO-
zvanka ich vyslovne zakazovala. Koniec koncov, svadba sa
konala na plazi a nevesta Mercer Mannov4 tdzila citit piesok
medzi prstami. Pokial iSlo o obleCenie, odporicanie znelo:
plazova elegancia, co malo iny vyznam v Palm Beach nez
v Malibu a zrejme aj v Hamptons. Na Ostrove Camino to
znamenalo - oblecCte sa, ako chcete, ale ziadna obuv.

Nevesta mala na sebe biele lanové Saty s hlbokym vy-
strihom a holym chrbtom; bola stihla a dokonale opélena,
kedZe dva tyzdne pred svadbou stravila na ostrove. Ani
zenich Thomas sa nedal zahanbit. Pristalo mu to v novom
modrom bavinenom obleku a naskrobenej bielej koseli
bez kravaty. A bez topanok, samozrejme.

Thomas sa jednoducho tesil z Gi¢asti na obrade. S Mer-
cer zacal chodif pred tromi rokmi, z toho dva byvali
v spolo¢nom byte, a ked sa jej zunovalo Cakat na ziadost
o ruku, pred tromi mesiacmi vzala veci do vlastnych ruk.

,Co robi§ v sobotu Siesteho juna o siedmej vecer?“
spytala sa.

»Nuz, neviem. Musim sa pozriet do diara.”

,Povedz nic.“

,Prosim?“

,»Povedz, ze nerobis nic.”

»Fajn, tak teda nic¢. Preco?“

»Lebo budeme mat svadbu na plazi.”
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Thomas sa takmer nezucastnil na planovani svadby,
nikdy nemal zmysel pre detaily. Aj keby mal, ni¢ by sa ne-
zmenilo. Zivot s Mercer bol GZasny z mnohych stranok
a jednou z nich bola skuto¢nost, ze od neho neziada-
la, aby o nie¢om rozhodol. Ziadna zodpovednost, Ziad-
ny stres.

Zatial ¢o hostia popijali Sampanské, gitaristka vybrn-
kavala piesne o laske. Mercerina Studentka tvorivého pi-
sania na Ole Miss sa sama ponukla, Ze jej pride zahrat.
Mladik v slamenom klobuku dolieval hostom Sampanské.
Aj on patril k nevestinym Studentom, len mu este nestihla
povedat, Ze jeho literarne vyplody su prilis absurdné. Keby
bola prostoreka, upozornila by ho, Ze zrejme zarobi viac
ako barman na malych svadbéach nez pisanim romanov, ale
este sa jej nepodarilo ziskat trvald zmluvu a nenaudila sa
odradzat slabsich studentov.

Na univerzite prednasala, lebo potrebovala pravidelny
plat. Dosial jej vysla zbierka poviedok a dva romény, mo-
mentalne hladala namet na treti. Posledny roméan Tessa
sa stal bestsellerom a vdaka jeho Gspechu s fiou vydava-
telstvo Viking uzavrelo zmluvu na dalsie dve knihy. Re-
daktorka stéle ¢akala na namet nového romanu. Mercer
takisto. Mala nejaké Gspory, ale nemohla dat vypoved,
nezarabala dost, aby mohla slobodne a bezstarostne pisat
na plny avézok.

Niektori svadobni hostia mali to $tastie. Myra a Leigh,
dlhoro¢né partnerky a kralovné miestnej literarnej ma-
fie, zili z tantiém. V Casoch najvicsej slavy vydali zhruba
stovku erotickych romanov pod réznymi pseudonymami.
Bob Cobb si kedysi odsedel niekolko rokov vo federalnom
véazeni za bankovy podvod. Pisal drsné kriminalne romé-
ny plné viazenského nasilia. Ked mal vypité, ¢o bolo skoro
stéle, tvrdil, Ze sa dvadsat rokov nezivil poctivou pracou.
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Je spisovatel! Zrejme najbohatSou ¢lenkou skupiny bola
Amy Slaterova, mlada matka troch deti, ktoréd narazila na
zlatd Zilu v sérii o upiroch.

Amy a jej manzel Dan pouzili ¢ast penazi na stavbu
krasneho domu na plézi, asi osemsto metrov od Mercerin-
ho domceka. Ked sa dopoculi o svadbe, trvali na tom, ze
hostina musi byt u nich.

Mercer ako kazda nevesta snivala, ze ulickou k olta-
ru ju povedie otec. Lenze ten sa nakoniec nezucastnil na
obrade a chybala aj ulicka. PAn Mann mal komplikovana
povahu, nikdy netravil ¢as s manzelkou a dcérami. Ked
Somral, Ze mu svadba narusi pracovny program, Mercer
povedala, nech teda nechodi. Zabavia sa aj bez neho.

Sestra Connie prisla, vzdy sa na fiu dalo spolahnut, zZe
sa postara o rodinnt dramu. Jej dve nevychované pubertal-
ne dcéry sedeli v zadnom rade a zizali do mobilov. Manzel
sa uz statoCne nalieval Sampanskym. Medzi hostami boli
Etta Shuttleworthova s manzelom aj redaktorka z Vikingu,
ta bezpochyby striehla na prilezitost spytat sa jej na roman,
ktory mala odovzdat uz pred rokom. Mercer si vSak pred-
savzala nehovorif o praci. Bola to jej svadba, a keby na niu
redaktorka zacala tlacit, Etta mala okamzite zasiahnut. Pri-
§li aj tri spoluziacky z univerzity Sewanee, dve s manzelmi.
Tretia sa prave spamétavala z neprijemného rozvodu, Mer-
cer o nom pocula viac nez dost. Thomas sa pacil vetkym
trom a Mercer ich musela strazif. Skutocnost, Ze je o pat
rokov mladsi nez nevesta, zjavne zvysila jeho pritazlivost.
Dvaja kolegovia z Ole Miss travili na ostrove cely tyzden.
Mercer s nimi vychadzala dobre, ale bola opatrna. Pozvala
ich len zo slusnosti. Za poslednych Sest rokov vystriedala
tri kampusy a poucila sa z pomerov na fakultach. Kedze
v histérii katedry anglického jazyka a literatary bola jedina
autorka romanu, ¢o sa umiestnil v rebricku bestsellerov,
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obcas pocitila ziarlivost kolegov. Pozvala starého kamarata
z Chapel Hillu, ale ospravedlnil sa. Prisli dve priatel’ky zo
strednej a jedna zo $kolky.

Thomas mal stabilnejsiu rodinu. Jeho rodicia a stro-
denci s defmi obsadili cely rad stoli¢iek. Za nimi sedeli
hlu¢ni kamarati zo Studentskych ¢ias v Grinelli.

Bruce Cable, majitel Bay Books a kedysi milenec ne-
vesty, vSetkych vyzval, aby si posadali a potisli sa ¢o naj-
blizsie k bielej prutenej slavobrane vyzdobenej cervenymi
a bielymi ruzami a klincami. Za fiou bol iba biely piesok
a nadherny vyhlad na nekoneént hladinu Atlantického
oceanu. Severnd Afrika bola vzdialend vzdusnou Ciarou
presne SesttisicStyristo kilometrov.

Gitaristka prestala hrat, az ked’ sa na drevenom chod-
niku objavili Mercer a Thomas. Zisli po schodoch, drziac
sa za ruky, a s ismevom na tvari prisli az k sobasiacemu.

Nebola to jeho prva svadba. Nevedno preco, ale prak-
ticky ktokolvek na Floride si méze kupit na sdde lacné
povolenie a viest ob¢iansky sobasny obrad. Bruce o tom
nemal ani potuchy a vobec ho to nezaujimalo, kym sa jed-
na z jeho byvalych mileniek nechcela vydat na Ostrove
Camino a néstojila, aby obrad viedol prave on.

Vtedy Bruce oddaval prvykrat. Mercerina svadba bola
druhé. Ktovie, kol'ki sobasiaci spali s nevestami, pomyslel
si neraz. Ano, pred niekolkymi rokmi sa skuto¢ne vyspal
s Mercer, vtedy ho $pehovala, ale to bola davno zabudnu-
té histéria. Jeho manzelka Noelle o tom vedela, Thomas
tiez. Zobrali to s nadhladom ako civilizovani ludia.

Mercer poznala Bruceov sklon odchylovat sa od sce-
nara, a tak mu vsetko vopred napisala. Dokonca sa ra-
dila aj s Thomasom a dovolila mu pridat par vlastnych
slov. Byvaly student UNC vstal a precital basen, nezro-
zumitelny mismas vo volnom versi, zrejme mala umoc-
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nif romantickd naladu, ale ludia pri nej pozorovali viny
zlahka dorazajice na breh. Bruceovi sa podarilo uputat
pozornost hosti struénymi zivotopismi nevesty a Zeni-
cha, niektori sa dokonca zasmiali. Gitaristka vedela aj
spievat a ocarila pritomnych posobivym podanim piesne
This Will Be (An Everlasting Love). Connie precditala ary-
vok z Tessy, romanu inspirovaného ich starou matkou,
o tom, ako kazdé rano chodievala na ta ista Cast plaze
hladat cerstvo nakladené korytnadie vajcia. Strazila to
miesto a okolité duny, akoby jej patrili. Mnohi pritomni
mali Tessu v zZivej paméti. Mercer vystizne opisala Zenu,
ktora na nu mala velky vplyv.

Nato Bruce pristapil k manzelskym slubom, podla jeho
nazoru zbyto¢ne rozvla¢nym ako vSetky Mercerine literarne
vytvory. Miloval svojich spisovatelov a rad sa o nich staral,
no nikdy nesetril kritikou. Co uz, nie je to jeho svadba.

Nevesta so zenichom si vymenili obracky, pobozkali
sa a poklonili sa hostom ako novopeceni manzelia. VSetci
vstali a odmenili ich dlhym potleskom.

Cely obrad trval dvadsatdva mindt.

Viac casu zabralo fotografovanie, potom hostia na-
sledovali Mercer a Thomasa po chodniku cez duny az
k bazénu, kde na nich cakalo dalsie Sampanské. Mlado-
manzelia tancovali na My Girl. Didzej pokracoval v po-
dobnom duchu a ¢oskoro sa vsetci pustili do tanca. Pre-
§lo desat mindt a prvy opity - Connin manzel - spadol
do bazéna.

Najoblibenejsim kuchdrom na ostrove bol bezpochy-
by Claude, pravy Cajun z juznej Louisiany. Spolu so svo-
jim timom chystal pohostenie, zatial o Noelle dozerala
na prestieranie a kvetinovt vyzdobu stola. Bola rodena
Francuzka a nikto sa jej nevyrovnal v sldvnostnom stolo-
vani. Amy ju poprosila, aby sa postarala o kvety, porce-
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lan, kristal a tak dalej vratane vina, ktoré Noelle a Bruce
ochotne vybrali a objednali u svojho dodavatela. Pod bal-
dachynom stéli dva dlhé prestreté stoly.

Ked sa sInko sklonilo k zapadu, Claude posepol Amy,
Ze veclera je hotova, a hostia si posadali na svoje miesta.
Vsetci sa smiali a obdivovali mladomanzelov. Ked rozliali
prva flasu Chablis, Bruce poziadal pritomnych o ticho,
aby sa ako zvycajne mohol rozhovorif o vine. Nasledovali
misy so surovymi ustricami. Pri druhom chode, krevetach
v remulédde, odznelo niekolko pripitkov a situacia nabrala
iny spad. Thomasov brat podal slusny vykon, ale nebol
prave najlepsi rec¢nik. Jedna z Mercerinych spoluziacok
zahrala dlohu placucej druzicky, nie a nie skoncit. Bru-
ceovi sa ju podarilo prerusit vtipnym pripitkom. Nato
predstavil dalsie vino, lahodné Sancerre. Problémy sa za-
cali, ked Mercerin $vagor, premoceny po pade do bazéna
a opity uz od popoludnia, vstal, zatackal sa a pokdsil sa
rozpravat historku o jednom z Mercerinych byvalych. Iba-
ze v nevhodnom ¢ase. Connie ho nastastie umlcéala, ked
razne vystekla: ,,Stacilo, Carl!“

Carl s hurénskym rehotom klesol na stolicku a chvilu
trvalo, kym pochopil, Ze ostatni sa nezabavajd. Vtedy sa
rychlo zdvihol Thomasov spoluziak z vysokej a precital
necudnt basniCku o Zenichovi. Prave zacali servirovat
grilovand platesu. Versovanka bola Coraz obscénnejsia
a vtipnejsia, nakoniec sa vSetci valali od smiechu.

Amy mala obavy z nadmerného hluku. Domy na plazi
stali tesne vedla seba, kazdy pocul, ¢o sa deje u susedov.
Preto pozvala aj ich a tyzden pred svadbou susedov pred-
stavila Mercer. Teraz sa smiali a pili viac nez ostatni.

Slova sa ujala Myra, spominala, ako sa ona a Leigh zozné-
mili s Mercer, ked sa pred piatimi rokmi vratila na ostrov.
,»Jej krasa bola ocividnd, sarm nakazlivy, sposoby bezchyb-
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né. Len ¢i vie pisat? pytali sme sa. Tajne sme duafali, Ze nie.
Svojou poslednou knihou, podl'a mna majstrovskym dielom,
celému svetu ukazala, Ze naozaj vie napisat patavy pribeh.
Preco sa niektorym ludom ujde tol'ko stastia?“

»Myra,” zasemotila Leigh.

Dovtedy mali pripitky a prihovory hlavu a pétu, ale
potom uz mali vSetci v hlave a tarali dve na tri.

Hodovali dlho, a ked sa hostina skoncila, starsi hostia
sa pomaly zberali na odchod. Mladsi sa vratili na parket,
didzej hral na zelanie a ohladuplne stisil zvuk.

Okolo polnoci Bruce nasiel novomanzelov na kraji
bazéna s nohami vo vode. Pridal sa k nim a znova ich
pochvilil za peknti svadbu.

,»Kedy odchadzate do Skotska?“ spytal sa.

»Zajtra o druhej letime z Jacksonvillu do Washingtonu
a potom nonstop do Londyna,” odpovedala Mercer. Dva
medové tyzdne mali stravif v Highlands.

,»Mohli by ste sa rano zastavit v obchode? Uvarim ka-
vu, budeme ju potrebovat.”

Thomas prikyvol a Mercer povedala: ,,Jasné. Co sa deje?*

Bruce odrazu zvaznel. Pozrel na nu a so sebavedo-
mym dsmevom odpovedal: ,Mam pribeh, Mercer. Mozno
najlepsi, aky som kedy pocul.”

KNIHKUPECTVO BAY BOOKS MALO OTVORENE KAZDU
nedelu od deviatej, ked Bruce odomkol dvere a privital
pravidelnych navstevnikov. Aj ked’ nepoznal presné demo-
grafické ddaje, vZdy mal dojem, Ze polovicu stalych obyva-
telov Ostrova Camino tvoria déchodcovia z chladnejsich
§tatov a druhd polovicu miestni zo severnej Floridy a juz-
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nej Georgie. Turisti prichadzali zo vSetkych stran, no naj-
CastejSie z juhu a vychodu.

Tak ¢i onak, mnohym l'udom zo severu chybali obld-
bené noviny. Pred rokmi teda zacal predéavat nedelné vy-
dania Times, Postu, Enquireru, Tribune, Baltimore Sun,
Pittsburgh Post-Gazette a Boston Globe. Okrem novin
pontkal legendarne hortice lievance s maslom z restau-
racie za rohom a o pol desiatej uz bola kaviaren na po-
schodi a citdren na prizemi plnd Yankeeov hltajticich
spravy z domova. Casom sa z toho stal ritudl a pravidel-
ni navstevnici nikdy nevynechali nedelné predpoludnie
v knihkupectve. Aj ked Zeny boli rozhodne vitané -
Bruce uz davno zistil, ze véacsinu knih kupuja prave
ony -, v nedel'u prichadzali iba muzi a debaty o politike
¢i Sporte byvali dost hlu¢né. Na terase bolo dovolené
faj¢it a nad Main Street sa Casto vznasal husty oblak
cigarového dymu.

Mercer s Thomasom, teraz uz legalne zosobaseni, pre-
kvapujaco Culi a obleCeni na cestu dorazili Cosi po desiate;j.
Bruce ich pozval do kancelarie, do miestnosti, kde vystavo-
val najvzacnejsie exemplare zo svojej zbierky prvych vydani.
Nalial im kavu a chvilu sa zhovérali o uplynulej noci. Mla-
domanzelia sa zjavne tesili na dobrodruznt svadobnt cestu.

Mercer s ismevom presla k veci. ,Vcera si spominal
najdizasnejsi pribeh vsetkych cias.”

»Ano. Skratim to. Ide o skutoény pribeh, ale da sa zbe-
letrizovat. Pocula si o Dark Isle, severne od Camina?“

»Mozno, nie som si ista.”

»Nie je opusteny?“ ozval sa Thomas.

,»Asi ano, aj ked existuju isté pochybnosti. Ide o jeden
z dvoch malych bariérovych ostrovov medzi Floridou
a Georgiou, nikdy sa na fiom nestavalo. Pat kilometrov
dlhy, necelé dva siroky, panenské plaze.“

12
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Mercer uz prikyvovala. ,Jasné, spominam si. Tessa mi
o nnom rozpravala. Nestrasi tam alebo nieco podobné?*

,NieCo podobné. Kedysi - okolo roku tisicsedemsto-
pétdesiat - sa stal GtocCiskom otrokov, ktori usli z Georgie,
kde vladli Briti a otrokérstvo bolo povolené. Florida pod
Spanielmi nepovazovala otrokarstvo za protizakonné, ale
uteCencov nevyhanala. Dlho sa dohadovali, ¢o s otrokmi,
ktori usli na Floridu. Spanieli ich chceli chranif, aby na-
Stvali Britov a ich americké kolénie. Zhruba v roku tisicse-
demstosestdesiat sa lod’ s otrokmi zo zapadnej Afriky pra-
ve chystala zakotvit v Savannah, ked ju vichor od severu
rozkrtil, obrétil na juh a tazko poskodil. Lod z Virginie,
volala sa Venusa, viezla styri stovky otrokov, tlacili sa tam
ako sardinky. Presnejsie, z Afriky ich odviezla Styristo, ale
nie vsetci prezili plavbu. Mnohi zomreli cestou. Na lodi bo-
li nepredstavitelné podmienky, mierne povedané. Venusa
nakoniec stroskotala asi pol druha kilometra od Ostrova
Cumberland. KedZe otroci mali retaze a okovy, takmer
vSetci sa utopili. Niekol'ki sa pridrziavali vraku a napokon
ich vyplavilo na breh Dark Isle, Temného ostrova, ako ho
zacali volat. Dovtedy bol bezmenny. Utecenci z Georgie
ich prichylili a potom spolu zalozili mald komunitu. Preslo
dvesto rokov, vsetci pomreli alebo sa odstahovali, teraz je
ostrov opusteny.”

Bruce sa napil kdvy a ¢akal na reakciu.

,Fajn, ale ja nepiSem historické romény,” poznamena-
la Mercer.

»A zapletka?“ spytal sa Thomas.

Bruce sa usmial a vzal do ruky dtlu knizku. Na obalke
stalo: Temnd historia Dark Isle, napisala Lovely Jacksonovid.

Nikto po nej nesiahol, co Bruceovi zjavne neprekaza-
lo. ,,Predalo sa asi tridsat vytlackov. Autorkou a vydava-
tel'kou knihy je posledné Zijaca dedicka Dark Isle - aspon
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to o sebe tvrdi. Lovely Jacksonova byva na Camine, pri
starych konzervarnach vo §tvrti Docks.”

»Viem, kde to je,“ ozvala sa Mercer.

»Narodila sa na Dark Isle v tisicdevifstoStyridsiatom,
a ked mala pétnast, odisla odtial aj s matkou.”

,»Poznas ju dlho?“ zaujimala sa Mercer.

»,Pred par rokmi sem prisla s taskou svojich knih
a chcela usporiadat velk autogramiadu. Urcite si ma uz
pocula Somrat, Ze autori, co vydavaju svoje diela vlastnym
nakladom, s postrachom kazdého obchodnika. Byvaja
neodbytni a neprijemne naro¢ni. Zvycajne sa im vyhy-
bam, ale Lovely mi bola hned sympaticka, jej pribeh je
naozaj fascinujaci. Zaujala ma, a tak som zorganizoval
autogramiadu. Vd'aka priatelom, ktori za pohar vina uro-
bia takmer ¢okolvek, z toho bola prijemna party. Lovely
nam bola vda¢na.”

»Stéle Cakam na zapletku,” utrdsil sucho Thomas.

»Nech sa paci. Florida je Florida, realitni makléri prece-
sali kazdy kut v snahe néjst nezastavand Cast pobrezia. Dark
Isle objavili uz pred rokmi, ibaze sa vyskytol problém. Ostrov
je prili§ maly, neoplati sa tam postavit most. Developeri ni-
kdy nedokézali naplanovat dost bytov, hotelov, vodnych par-
kov, obchodov s trickami a tak dalej, aby presveddili Statnych
uradnikov o stavbe mosta. Dark Isle teda neprichadzal do
uvahy. Vsetko zmenil Leo. Oko hurikanu vtedy preslo pria-
mo nad ostrovom, Zivel odtrhol severny vybezok a nahrnul
tony piesku do masivneho hrebena, ¢o spéja juzny vybezok
s miestom nedaleko Dickovho pristavu na pevnine. Inzinie-
ri teraz tvrdia, Ze stavba mosta by bola ovela lacnejsia nez
predtym. A tak sa sem zlietli developeri ako supy a spolicha-
ju sa na kamaratov v Tallahassee.”

»Zapletkou je sama Lovely Jacksonova,” povedal Tho-
mas.

14
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,Spravne. Udajne jedina pravoplatna majitelka ostrova.

,Ked tam nezije, preco ho jednoducho nepreda?“ spy-
tala sa Mercer.

Bruce odlozil knihu a napil sa kavy. ,,Lebo ide o po-
sviatna pddu,” odpovedal s ismevom. ,,Si tam pochovani
jej predkovia. Jednu z jej prastarych matiek Nallu tam pri-
viezla Venusa. Skratka, Lovely ostrov nepreda. Bodka.“

,Co na to developeri?“ chcel vedief Thomas.

»Maju pravnikov, a ti st dost drsni. Podla nich neexis-
tuje ziadny zaznam, Ze Lovely sa narodila na Dark Isle.
Nezabudajme, Ze je jedinou Zijacou svedkynou. Vsetci
pribuzni st mftvi uz desiatky rokov.”

»A zli chlapci maja vel'ké plany?“ zaujimala sa Mercer.

JZe il Bytové domy, letoviskd, golfové ihriskd. Povrava
sa dokonca, Ze vopred uzavreli dohodu so Seminolmi o zria-
deni kasina. Najblizsie slusné kasino je odtial dve hodiny
autom. Do troch rokov bude cely ostrov vyasfaltovany.”

,Nemoze si Lovely najat pravnika?“

,Jasné, ze nie. Ma vySe osemdesiat a Zije iba z nizkeho
déchodku.”

,VySe osemdesiat?“ zopakovala neveriacky Mercer.
91 si isty?*

,Nie. Nema rodny list, nikde nie je zdznam o jej na-
rodeni. Ked' si precitas knihu - radim ti, aby si to urobila
hned -, pochopis, v akej izolacii ti Tudia zili celé starocia.”

,UZ som si zabalila ¢itanie na cestu.”

»Fajn, tvoja vec. Ale dovol mi eSte mali navnadu. Zi-
li tak izolovane aj preto, ze Nalla bola africka liecitel'ka,
Cosi ako knazka vada. Jedna scéna z knihy sa ti vryje do
pamaéti - Nalla uvalila na ostrov kliatbu, aby ho ochranila
pred votrelcami zvonku.”

Thomas pokratil hlavou. ,,Tomu hovorim zépletka,”
poznamenal.
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,Paci sa ti?*“
»Ano.“
,Zacnem Citat v lietadle,” slibila Mercer.
oy

,Posli mi spravu zo Skoétska, ked skonéis, povedal
Bruce.

LEN CO LIETADLO NABRALO LETOVU VYSKU KDESI NAD JUZ-
nou Karolinou, Mercer vytiahla knihu z prirucnej tasky
a zahladela sa na obalku. Obrazok nebol najhorsi, zna-
zornoval tzku prasnd cestu lemovand obrovskymi dubmi
s hustymi zavojmi tilandsii visiacimi takmer po zem. Stro-
my postupne tmavli, az splynuli s titulom Temnd historia
Dark Isle. Dole bolo uvedené meno autorky: Lovely Jackso-
nova. Vnttri bol patitul a tiraz. Knihu vytladila malé pseu-
dovydavatel'ska firma z Orlanda. Ziadne venovanie, ziadna
fotografia autorky, ziadne chvalospevy na zadnej strane
obalky. Text nepresiel redakénymi dpravami.

Mercer ocakavala jednoduchy styl pisania. Lahké, na-
najvys trojslabi¢né slova. Kratke vety, kde-tu zopar ¢iarok.
Nijaké literarne prostriedky. Text sa vsak cital neCakane
dobre a pribeh bol taky pttavy, Ze pustila z hlavy snobské
redaktorské poznamky a nevedela sa od neho odtrhnut.
Ked precitala prva kapitolu jednym dychom, uvedomila
si, Ze autorka piSe pdsobivejsie a lepsie nez vacsina jej Stu-
dentov. Kniha bola rozhodne zaujimavejsia nez vychvalo-
vané romany, o precitala za posledny rok.

Zrazu si uvedomila, e ju pozoruje Thomas. ,Ano?“

,Vidim, Ze Citas ostosest,” povedal. ,,Aké to je?*

,,Celkom dobré.“

»Kedy si to mézem precitat?“
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,Co keby si pockal, kym skon&im?“

»Nembdzeme ¢itat na striedacku po kapitolach?“

,»Este nikdy som to nerobila a nechystam sa s tym zacat.”

,Pojde to lahko, vies, Ze ¢itam dvakrat rychlejsie ako ty.”

»Snazis sa ma vyprovokovat?“

»Samozrejme. Sme zosobaseni asi dvadsat hodin. Naj-
vyssi Cas na prvi manzelskd hadku.”

,Na to ti nenaletim, milacik. Venuj sa svojej knihe
a daj mi pokoj.”

»Fajn, ale pondhlaj sa.”

Mercer s smevom pozrela na manzela a pokrutila hla-
vou. ,,V¢era sme zabudli dovi$it manzelstvo.”

Thomas sa rozhliadol, ¢i ich nem6zu pocuft spolucestu-
jaci. ,Ved to robime uz tri roky.“

,»Nie, Romeo, manzelstvo sa nepovazuje za dokonané
v biblickom zmysle slova, kym sniibenci nezlozia manzel-
sky slub a potom ho nedovf$ia v posteli.”

»lakze v biblickom zmysle si panna?“

,Nemam chut to rozoberat.”

,»Bol som unaveny, celkom nani¢, prepac. V Skoétsku ti
to vynahradim.”

»Ak vydrzim Cakaf tak dlho.”

»Nezabudni, ¢o si prave povedala.”

NALLA MALA DEVATNAST ROKOV, KED SA JEJ] STASTNY ZIVOT
navzdy zmenil. S manzelom Mosim mali trojro¢ného syn-
ceka. Patrili do kmena Luba a byvali v dedine na juhu
Konzského kralovstva.

Dedina spala. Vsade vladlo ticho, ked sa tmou zrazu
rozlahli zdesené vykriky. Horela chatr¢ a ludia kricali.
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Nalla sa zobudila a zatriasla Mosim. Ich syn spal na ro-
hozi medzi nimi. Vybehli spolu s ostatnymi pomoct pri
haseni, no bolo to ovela horsie ako poziar. I$lo o najazd.
Chatr¢ podpalila vrazdiaca tlupa prislusnikov iného kme-
na, ktori sa predtym starali iba o seba. Teraz sa z nich
stali lovci otrokov. Vyrdtili sa z dzungle a zacali mlatit de-
dincanov palicami a §lahat bicmi. Ako ostrielani banditi
vedeli, Zze zaskoCené a zmitené obete sa nebudu branit.
Zbili ich, umlcali, nasadili im refaze, ale davali si pozor,
aby zabili ¢o najmenej [udi. Mali pre nich privelkd cenu.
Starsich nechali v dedine, aby sa postarali o deti, od tej
chvile siroty. Zeny vrieskali a plakali, marne hladali svoje
deti. Tie zatial odviedli do dZungle a prepustili ich az na
druhy den rano. Malé deti nemali pre obchodnikov s ot-
rokmi takmer nijaka cenu.

Nalla volala Mosiho, no nedockala sa odpovede. V tme
uz oddelili muzov od zien. Neprestajne plakala pre svoj-
ho synceka, az kym ju ato¢nik neudrel palicou. Spadla
na zem a na brade zacitila krv. Vo svetle plamenov vide-
la, ako muzi ozbrojeni dlhymi macetami a nozmi zhro-
mazduja dedincanov, jej priatelov a susedov. Vykrikovali
ostré rozkazy a vyhréazali sa smrfou kazdému, kto by si
trafol neposlichnut. Ohen sa rozsiril, hucal coraz silnej-
sie. Nallu znova zrazili na zem, no vzapiti jej kazali vstat
a ist do dzungle. Asi tucet zien spttali navzdjom retaza-
mi, takmer vSetky boli mladé matky, nariekali a ztfalo vo-
lali svoje deti. Prikazali im ¢usat, a ked neposltchli, jeden
z muzov ich vyslahal bicom.

Ked vosli hlbsie do dZungle, zastali na Cistine, kde ¢akal
voz vrchovato nalozeny retazami, putami a okovami. Zeny
mali na sebe iba zvycajné kratke sukne, tie z nich strhli. Na-
to im banditi nasadili Zelezné goliere a pevne ich zatvorili.
Goliere boli pospéjané retazami v rozostupe niekolkych
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metrov, takze ked zeny znova vykro¢ili v zastupe, nemohli
ujst, lebo by popadali vSetky pred nimi aj za nimi.

Branil im aj strach. V hustej dZungli bola tma ako
v hrobe. Dobre poznali jej nastrahy, najmd v noci. Popri
voze tahanom volmi $iel chlapec, v jednej ruke faklu,
v druhej opraty. Pred zastupom Zien kracal jeden ozbroje-
nec, za nimi druhy, obidvaja s bicom. Ked uz Zeny nevla-
dali plakat, sprevadzal ich iba strngot retazi.

Zakratko si vSak v§imli, ze v dZungli nie sG samy. Moz-
no susedia, ktorych odvadzaju prec. Mozno ich manzelia,
otcovia, bratia. Len ¢o zaculi muzské hlasy, vSetky zacali
volat svojich milych. Véznitelia chrlili kliatby a bi¢ovali
ich hlava-nehlava. Muzské hlasy postupne utichli.

Voz zastavil pri potoku, ktory Zeny dobre poznali, cho-
dievali sa tam kapaf a prat bielizen. Véaznitelia vyhlasili
prestavku a zenam prikazali zhromazdit sa pri voze. Stale
boli spitané a navzajom spojené refazami, fazké goliere
im zodrali kozu na krku do krvi. Ku kolesu voza priviazali
hrubu retaz a ovinuli ju vzdy dvom Zenam okolo krku. Za-
jatkyne boli zaistené.

Chlapec rozlozil maly oheni a uvaril na nom kotlik Cer-
venej ryze. Primiesal do nej listy manioku a okru, a ked
bolo jedlo hotové, pustil sa don spolu s ostatnymi dvo-
ma chlapmi, jedli zo spolo¢nej drevenej misy. VyCerpané
a vystrasené zZeny neboli hladné, ale pozorovali muzov,
lebo im ni¢ iné nezostavalo. Zhfkli sa dokopy, aj pri naj-
mensom pohybe zarincali refaze. Sepkali si medzi sebou
a smutili za detmi a manzelmi.

Vratia sa este nickedy domov?

Poculi o lovcoch otrokov na severe, ale ti boli daleko, tak
si nerobili starosti. Nacelnik ich dediny sa stretol s ¢lenmi
inych kmenov, ktori ho varovali. Vtedy prikdzal muzom, aby
mali pri sebe zbrane aj v noci a davali si pozor na love.
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Ohen pomaly dohasinal, tma naokolo zhustla. Zeny si
nechavali myslienky pre seba, lebo ich Sepot mohli zacut
banditi. Chlapec zaspal pri ohni. Dvaja starsi muzi kam-
si zmizli. Jedna zo Zien zaSepkala, Ze by sa mali pokusit
o utek, ale zdalo sa to nemozné. Retaze, ktorymi boli spu-
tané, zastrngali pri kazdom nadychu.

Chlapi sa zrazu vrétili. Schmatli najmladsiu zajatkynu,
§trndstrona Sanu, ktorej matku nechali v dedine. Zlozili
jej z krku golier a vyslobodili ju z retazi. Mykala sa, protes-
tovala a oni ju bili a nadavali. Potom odisli aj s nou, trvalo
to neznesitelne dlho, zeny poculi, ako sa chlapi na nej strie-
daji. Ked sa Sanu konecne vrétila, vzlykala a lomcovala
nou triaska, akoby dostala zachvat padicnice. Nato ju zno-
va sputali a ostatnym Zendm pohrozili, Ze ich ¢aka rovnaky
osud, ak spoment ttek alebo sa on pokdasia. Vydesené zZeny
sa zhfkli okolo dievcata. Nalla zostala pri Sane, Sepkala jej
do ucha slova ttechy, ale dievéina sa neprestala triast.

Unaveni muzi rychlo zaspali, no zajatkyne nezazmu-
rili oka. Branili im v tom tesné puta. Okrem toho boli
zufalé a tazili ist domov k defom a manzelom.

Len ¢o sa rozvidnelo, pokracovali v ceste; stale sa vzda-
lovali od dediny. Dzungla bola Coraz redsia, slnko nemilo-
srdne palilo. Predpoludnim sa ocitli v nezndmom tdoli. Voz
zastavil, Zeny odviedli k stromu a kazali im sadntt si. Chla-
pec zapalil ohen a znova uvaril kotlik Cervenej ryzZe s okrou.
Prvi jedli muzi zo spoloénej drevenej misy. Zvysok ponukli
Zenam, tie dali prednost Sanu. Odmietla, Ze nema chut. Os-
tatné si jedlo starostlivo rozdelili. Boli hladné a smadné.

Nato sa smutny zastup vydal na cestu; sprevadzalo ho len
vizganie kolies a nepretrzité rinCanie retazi. Muzi sa strie-
davo viezli na voze a zdriemli si. Nespustali o¢i zo zien, ako
keby si uz vyberali dal$iu no¢nt obet. Na hodinu zastavili pri
potoku, napili sa a trochu si oddychli v tieni bavlnika.
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